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Thank you for choosing AKAI ECO E2 mobile phone!

AKAI ECO E2 is an Android intelligent mobile phone, it has the
ultra-thin fashion appearance, it supports application software
installation and unloading from Android electronic market, WLAN

network connection, touch capacitive screen.

These will lead you into an entirely new and fascinating mobile

internet world.

This manual systematically introduces many functions of AKAI

ECO E2 mobile phone, tips and notes.

Please carefully read it before using AKAI ECO E2 phone.

The illustrations in this manual are only for reference, and their

functions are based on the real product. The company reserves the

right of final interpretation.
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Basic Information

Safety Notice

When you contact with telecom department or commission agents, they need to know your
phone IMEI number (printed on the label on the back of the phone and can be found after
taking down the battery). Please copy the number and keep it safe for future use.

Install and Unload SIM Card

Before using the phone, you must insert valid SIM (Subscriber Identity Module) card in the
phone. SIM card provided by network supplier.

Power off the phone, remove the rear cover, battery or other external power

supply.

Make the end of SIM card without cutting angle inside and aim at the card slot of the phone
and metal surface of SIM card face downward, then insert SIM card to the card slot of the
phone, the other SIM card is also inserted in this way.

When taking out SIM card, directly pull it outward and then can take out SIM
card.

Install and Unload MICRO SD Card

Aim at the T card slot and push the T card gently, and the card will be inserted
correctly.

Prompt: If the memory card is failed, please check whether it is correctly placed and good contact
of metal point.

Install and Unload Battery

Take off the rear cover of the mobile. Make one end of battery with metal surface aim at the
battery connector. Then gently press the battery downward using the finger, and then press the
other end to install the battery.

Prompt: Please operate correctly to avoid damaging the battery connector.
Charging

Insert the charger on the charging interface at the top of the phone. After inserting the
charging plug, battery strength icon stripe at the top right corner of the screen is scrolling,
which means that the charging is processing; when the stripe is full of the whole icon and stop
scrolling, which means that the battery charging is completed; when the charging is completed,
please pull out the plug. When electric quantity is not enough, warning message will be sent;
and electric quantity shows
empty. When electric quantity is too low, the phone will power off automatically. Please don’t
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make
the battery in the status of not enough electric quantity for a long time; otherwise it may damage
the battery quality and service life. Please don’t charge the battery for a long time.

Prompt: In order to ensure normal operation of the phone, please make sure to use the
designated charger.
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Quick User Guide

The phone has not only the basic functions of mobile phone, but also support rich, practical
and rapid feature functions, can be briefly introduced as follows:

Power On/Off

In the power-off mode, long press [Power] key, it will power on; otherwise. In the power-on,
long press [Power] key, and choose Power off, it will power off. If you set up SIM lock or
phone lock, please input the code according to the requirements.

In any other interface, short press this button to lock the screen.

Warning:As mobile phone can cause interference and dangerous where you are prohibited to use
mobile phone, please power off your mobile phone.

Turn On /Off Screen

Turn Off Screen

Please short press [Power] to turn off the screen to save
power.

Turn On Screen

When the screen is off, please short press [Power] to wake up the
screen.

Lock and Unlock

Lock

Please press[Power] to lock this screen to prevent some unexpected operations.
Unlock

After the screen is off, please press [Power] to wake up the screen, and then drag the slider
upwards to the green ball to unlock the screen.

Switch desktops

In the idle mode, you can slide on the screen to switch between the Ist~5th
screens.

Hot Icons

—
On the shortcut bar, touch ! icon enters Dialer interface; touch Q icon entesr

r. - T

. B . ) {in==i) i
Contacts interface; touch H icon enters Messages interface; touch === icon enters
Main Menu. touch

@ icon enters opera browser.
SIM Card Info.
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You can view the operator information of SIM 1 and SIM 2 on Notification
bar.

USB Status

You can view USB connection
state.
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Add to Home Screen

On the desktop, long press the blank area, you can display “Choose Wallpaper from”, and
then operate the following: Gallery, Live Wallpapers, Wallpapers.

Bluetooth Connection

This device supports Bluetooth 4.0, you can listen to music with Bluetooth earphone. About
Bluetooth settings and operations, please refer to the section of Bluetooth in System Settings.
Prompt: Bluetooth function and operations are based on the real product.

WLAN Connection

You can access to the local network through WiFi. About WiFi settings and operations, please

refer to the WiFi section in System Settings.

Input Methods

This mobile phone is embedded one input method* Android Keyboard”.Long press any input
field to display the pop-up box of “Edit Text”, then touch “Input Method” to display the pop

-up box of

“Select Input Method”. In system settings, you can set Input languages, it supports English (Uni
ted

States) languageinput and other kinds of languages’input in settings

Technical information

DUAL-CORE, 1.0GHz x 2

Android 4.4 Operating System

Display 6.0" gHD IPS Capacitive

8 GB of internal storage

512 MB of memory

3.2MP Back Camera, 1.3MP Front Camera

Network: 3G(WCDMA), GSM, GPRS, EDGE, HSDPA, HSDPA+
WiFi, Bluetooth, GPS, USB,

2800 mAh Li-lon Battery



Size 168 x 85 x 8.9mm
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AKAI ECO E2 mobiltelefon
Rovid kezelési utmutatod

Koszonjiik, hogy AKAI terméket vasarolt.
Az Gitmutato segit abban, hogy megismerje telefonja elsd
tizembehelyezésének 1épéseit és fontosabb funkcidit.

-Az Gtmutatoban leirtak eltérhetnek a terméktol és elézetes értesités nélkiil
megvaltozhatnak.

-A késziilékek tartozékai régionként eltérdek lehetnek.

-A legjobb teljesitmény elérése érdekében hasznaljon eredeti AKAI tartozékokat.
-A kiilon beszerzett tartozékok nem biztos, hogy kompatibilisek a késziilékkel.

-A késziilék az Gsszes eurdpai orszagban hasznalhato.



A SIM kartya és az akkumulator behelyezése

- Vegye le a hatso fedelet.

- Helyezze be a SIM kartyat/kartyakat a megfelel6 foglalatba az aranyszinii
érintkezGvel lefelé forditva.

- Helyezze be az akkumulatort.

-Tegye vissza a hatso fedelet.

Az akkumulator feltdltése

A késziilék hasznalatbavétele el6tt az akkumulatort teljesen fel kell tolteni.

Toltési lehetdségek:
1.hélozati adapterrel,USB kabel segitségével
2.PC-n keresztiil, USB kabel segitségével.

Hasznalatbavétel

A késziiléket a bekapcsoldgomb hosszas megnyomasaval kapcsolhatja be. A
kikapcsolast is ezzel a gombbal végezheti el.

Tovabbi lehetdségek:

-Meniigomb: Nyomja meg a gombot, hogy megnyissa a meniilistat. A meniilistan
beliil tud tovabbi funkciokat, alkalmazasokat hasznalni.

-Kezdélapgomb: Nyomja meg a gombot, hogy visszatérjen a készenléti
képernyore.

-Visszagomb: Nyomja meg a gombot , hogy visszatérjen az el6z6 képernydre.
-Hangerd szabalyzo gomb: A késziilék hangerejének szabalyozasa.



A kijelzo funkcidinak rovid ismertetése

Erint6képernyd: Az érintéképerny®, érintéssel és tartassal valamint huzéssal
vezérelhetd.

Készenlétiképerny 6: A készenléti képernydn ikonok, widgetek, alkalmazasok
gyorsgombjai talalhatoak. Tobb panelbodl all, balra vagy jobbra mozgatva
valthat a panelok kozott.

Allapotielz6ikonok: A kijelz6 felsd részén 16v6 ikonok jelzik azidét, a térerét
és mas informaciokat.

Widgetek: Kényelmi funkciok és informaciok érhetoek el a widgetek altal.
Ertesitésipanel: A képerny fels6 részét megérintve és lehiizva jelenik meg.
Szamos informaciot tartalmaz.

A késziilék feloldasa

Ha készenléti allapotban van, akkor nyomja meg a bekapcsold gombot, majd a
megjelend képerny6n huzza el a lakatot huzza el a megfeleld iranyban.
A kijelz6 feloldasahoz mas lehetdségeket is meg lehet adni a Beallitasok meniiben.

Hivas kezdeményezése vagy fogadasa

Hivas a telefonszam megadasaval vagy a Névjegybdl torténd
kivalasztassal indithato. A korabbi hivasok a hivasnaploban
érhetdk el.

A hivasok dijaiért keresse fel szolgaltatojat.



Uzenetek kiildése/fogaddsa

Szoveges és multimédias ilizenetet valamint e-maileket kiildhet a telefonnal.
Az e-mailek kiildése és fogadasa el6tt a telefonhoz kell adni egy e-mail fiokot.
Az lizenetek kiildése koltséggel jarhat, a dijakért érdekl6djon szolgaltatojanal.

Internet

A telefonnal csatlakozhat a vilaghalora Wi-Fi vagy mobil adathalozat segitségével.
A mobil adatforgalom koltségekkel jar, a letoltheté médiatartalmakért is kérhetnek
kiilon dijat. A dijakrol érdekl6djon szolgaltatojanal.

Alkalmazasok megnyitasa

Készenléti allapotban nyomja meg a Menii gombot.

Jobbra vagy balra gorgetve kivalaszthatja a kivant alkalmazast a képerny6rél.

A Kezd6lap gomb hosszan tarté6 megnyomasaval megnyithatja a legutobb hasznalt
alkalmazasok listajat.

FIGYELEM!

Ne hasznaljon sériilt kabelt vagy kilazult csatlakozokat.
Nedves kézzel ne érjen az USB kabelhet toltés kozben.

Ne hasznalja a késziiléket toltés kozben.

Vihar kozben hasznalat esetén megné a villamcsapas veszélye.

Sériilt vagy szivarg6 akkumulator esetén azonnal forduljon a markaszervizhez.



Technikai informaciok:

Processzor DUALCORE, 1.0GHz x 2

Operacios rendszer Android 4.4

Kijelz6 6.0" qHD IPS kapacitiv

Belso tarhely 8 GB

Memoria 512 MB

Kamera 3.2MP Hatlapi, 1.3MP Ellapi

Halézat 3G(WCDMA), GSM, GPRS, EDGE, HSDPA, HSDPA+
Adatatvitel Wifi, Bluetooth, GPS, USB

Akkumulator 2800mAh Li-Ion

Méret 168 x 85 x 8.9mm

AKAT Akai-Atd Developing Kft.
akai-atd.com



TELEFON KOMORKOWY

AKAI ECO E2

SKROCONA INSTRUKCJA OBSLUGI



Dziekujemy za zakup produktu marki AKAI !

Oferowany przez nas telefon komoérkowy jest inteligentnym
urzadzeniem opartym na systemie Android, wykonanym w
ultracienkiej technologii, wspierajacym aplikacje ktére mozna
pobraé i zainstalowaé z elektronicznego sklepu oferujgcego
oprogramowanie dla systemu Android. Wspiera bezprzewodowe
polaczenie sieciowe WLAN, wyposazony jest w pojemnosciowy

ekran dotykowy.

Dzieki tym wszystkim rozwigzaniom telefon otwiera przed Tobg i
wprowadza w zupetnie nowy i fascynujgcy sSwiat internetu

mobilnego.

Niniejsza instrukcja systematycznie przedstawia i opisuje wiele
funkcji urzadzenia, prosze uwaznie jg przeczytaé przed
przystapieniem do obstugi sprzetu.

Rysunki przedstawione w instrukcji maja charakter wytgcznie
informacyjny, odzwierciedlajgcy dziatanie rzeczywistego produktu.
Zastrzegamy sobie prawo do ostatecznej interpretacji w tym

zakresie.
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Podstawowe Informacje

Wskazowki bezpieczenstwa

W przypadku kontaktu z Urzedem Telekomunikacji, operatorem telekomunikacyjnym lub
innymi upowaznionymi przedstawicielami, moga poprosi¢ o podanie numeru IMEI Twojego
telefonu (wydrukowany jest na naklejce z tylu telefonu, widoczny po wyjeciu baterii z
komory). Prosz¢ wiec zapisa¢ numer IMEI telefonu w bezpiecznym miejscu na wypadek,

gdyby zaszta potrzeba skorzystania z niego w przysztosci.

Instalacja karty SIM

Przed uzyciem telefonu nalezy wlozy¢ wazng karte SIM (Subscriber Identity Module) do
telefonu. Karta SIM dostarczana jest przez Twojego operatora telekomunikacyjnego.

W tym celu wylacz telefon, zdejmij tylng klapke, wyjmij bateri¢ lub odlacz inne zewnetrzne
zrédlo zasilania.

Skieruj koncéwke karty SIM bez wycigtego fragmentu rogu do wewnatrz, metalowa
powierzchnig zwroécona do dotu 1 widz do gniazda na karte SIM w telefonie. Druga karte
SIM nalezy wtozy¢ doktadnie w ten sam sposob.

W przypadku wyjmowania karty SIM, nalezy pociagna¢ ja na zewnatrz a nastgpnie
wyjaé z telefonu.

Instalacja karty pamieci MICRO SD

Skieruj i delikatnie wsun karte w slot pamieci telefonu. Karta w ten sposob zainstalowana
powinna dziata¢ prawidlowo.

Uwaga: Jesli karta pamieci nie dziata, prosze sprawdzi¢ czy jest prawidfowo wtozona oraz
zweryfikowac¢ poprawnos$c¢ punktu styku powierzchni metalowej.

Instalacja baterii

Zdejmij tylng klapke telefonu, wi6z bateri¢ zwrocong metalowym konektorem w strone
gniazda w telefonie, a nastepnie delikatnie pchnij palcem w doét. Wcisnij drugi koniec
baterii by cato$¢ zmiescita si¢ w komorze.

Uwaga: Prosze postepowac ostroznie by nie uszkodzi¢ konektora bateryjnego.
tadowanie

Podiacz tadowarke do gniazda znajdujacego si¢ w gornej czgsci telefonu. Po podiaczeniu
wtyczki ikonka tadowania baterii z przesuwajacymi si¢ paskami widoczna bedzie w gérnym
prawym rogu co oznacza, ze proces ladowania si¢ rozpoczat; gdy paski wskazujace stopien
naladowania baterii wypetnig calg ikonke i1 przestang si¢ przesuwac oznacza to, ze bateria
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jest w pelni naladowana; gdy proces tadowania si¢ zakonczy, prosze wypia¢ wtyczke z
telefonu.
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W  przypadku, gdy poziom naladowania baterii bedzie niski, zostanie wys$wietlony
odpowiedni komunikat, a ikonka naladowania baterii bedzie pusta. Je$li poziom
natadowania baterii bedzie zbyt niski, telefon wylaczy si¢ automatycznie. Prosz¢ nie
pozostawia¢ telefonu wskazujacego niski poziom natadowania baterii zbyt dlugo; moze to
przez zbyt dtugi okres czasu, co réwniez pociaga za sobg negatywne skutki.

Uwaga: By zapewni¢ prawidtowe dziatanie telefonu, prosze uzywac dedykowanej do tego celu
tadowarki.

Szybka Instrukcja Obstugi

Produkt poza podstawowymi parametrami jakie oferuje aparat telefoniczny wspiera cala
game¢ dodatkowych funkcji, ktore czynig go bardziej funkcjonalnym, szybkim i bogato
wyposazonym narzedziem oferujacym jego wszechstronne wykorzystanie, co zostanie teraz
pokrotce przedstawione:

Wiaczanie/Wylgczanie

Nacisnij 1 przytrzymaj przycisk [Power], by wlaczy¢ telefon; jesli aparat jest wlaczony
dhuzsze nacis$nigcie na klawisz [Power] i wybranie opcji Wylacz spowoduje jego wytaczenie.
Jesli aktywna jest blokada karty SIM lub blokada telefonu, prosz¢ wowczas wpisa¢ odpowiedni
kod.

Krotkie naci$nigcie przycisku wywota blokade

ekranu.

Ostrzezenie: Prosze wytgczyc¢ telefon komorkowy w miejscach, gdzie jego uzywanie jest
Zakazane ze wzgledu na mozliwos¢ generowania przez niego zaktécen moggcych powodowac
ryzyko wystgpienia niebezpieczenstwa.

Blokowanie/odblokowywanie ekranu

Blokowanie ekranu

Nacisnij krotko przycisk [Power], aby zablokowa¢ ekran i wlaczy¢ tryb oszczedzania
energii.

Odblokowywanie ekranu

Gdy ekran jest zablokowany, wcisnij na krotko przycisk [Power]| by go
wybudzié.

Blokowanie i odblokowywanie

Blokowanie
Prosze wcisngé [Power], by zablokowa¢ ekran i uchroni¢ telefon przed przypadkowymi,
niechcianymi operacjami.

Odblokowywanie



Gdy ekran jest zablokowany, prosze wcisnag¢ [Power] by go wybudzi¢ i przeciagnaé suwak w
gore w kierunku zielonej kulki by go odblokowac.

. Przetgczanie pulpitow

W stanie spoczynku, mozna przesuwac si¢ pomigdzy pulpitami by wybra¢ odpowiedni ekran
0
d pierwszego do piatego.
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Ikony szybkiego dostepu

Na pasku skrétow , dotknij ikony ! by wejs¢ w menu Wybierania Numerow; dotknij
—

ikony g by wejs¢ w menu Kontaktow; dotknij ikony &‘-J by wejs¢ w menu

. » L ) , . &
Wiadomosci; dotknij ikony == by wejs¢ w Glowne Menu; dotknij ikony by
wlaczy¢ przegladarke internetowg Opera.

Informacja o karcie SIM

Mozesz zobaczy¢ informacj¢ dotyczacg operatora karty SIM 1 i SIM 2 na pasku
Powiadomien.

Status USB

Mozesz sprawdzi¢ status dla potaczenia
USB.

Dodawanie Ekranu Startowego

Na pulpicie, dlugie naci$nigcie pustego obszaru spowoduje wyswietlenie opcji “Wybierz
tapete z”, a nastepnie wybierz z mozliwych opcji: Galeria, Tapety Live, Tapety.

Potaczenie Bluetooth

Urzadzenie wspiera Bluetooth w wersji 4.0, mozesz wigc shucha¢ muzyki poprzez
stuchawki Bluetooth. Co do ustawien i operacji zwigzanych z Bluetooth, proszg odwiedzi¢
sekcje dotyczaca Bluetooth w Ustawieniach Systemu.

Uwaga: Funkcje i operacje Bluetooth bazujg na rzeczywistym produkcie.
Polaczenie WLAN

Mozesz uzyska¢ dostep do lokalnej sieci bezprzewodowej poprzez WiFi. Co do ustawien i
operacji zwigzanych z WiFi, prosze odwiedzi¢ sekcje dotyczaca WiFi w Ustawieniach
Systemu.

Metoda wprowadzania tekstu

Telefon ma udostepniong jedng metod¢ wprowadzania tekstu, tj. “Klawiatura Android”.
Dhugo przytrzymaj jakiekolwiek pole wprowadzania tekstu by wyswietli¢ podreczne okno
“Edycja Tekstu”, nastgpnie wybierz “Metoda Wprowadzania” by wyswietli¢ podreczne okno
“Wybierz Metod¢e Wprowadzania”. W Ustawieniach Systemu mozna wybra¢ Jezyk,
wspierany jest Angielski (Stany Zjednoczone), jak i pozostate dostepne w opcjach wyboru.



Specyfikacja Techniczna

Procesor: Dual-Core, 1.0 GHz x 2

System operacyjny: Android 4.4

Wyswietlacz: 6.0" qHD IPS pojemnosciowy

Pamieé¢ RAM: 512 MB

Pamieé wewnetrzna: 8 GB

Aparat fotograficzny: 3.2MP tyt, 1.3MP przéd

Sie¢: 3G(WCDMA), GSM, GPRS, EDGE, HSDPA, HSDPA+
Dane: WiFi, Bluetooth, GPS, USB

Bateria: 2800mAAh Li-lon

Rozmiar: 168 x 85 x 8.9mm
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Kratka uzivatel'ska prirucka
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Mobilny telefon AKAI ECO E2
Kratka uzivatelska prirucka

Dakujeme za Va$ nakup produktu AKAI.
Priru¢ka Vas oboznami s krokmi pri prvom zapnuti a hlavnymi funkciami zariadenia

-Informacie napisané v prirucke sa mézu |iSit od zariadenia a mézu sa zmenit bez predbezného oznamenia.
-PrisluSenstvo sa moze lisit v zavislosti od regiénu.
1. Najvacsi vykon moézete dosiahnut pouzitim originalneho prisluSenstva od AKAL.

2. PrisluSentva od inych vyrobcov mézu byt nekompatibilné so zariadenim
-Zariadenie sa mbze pouzivat vo vSetkych eurépskych Statoch.

VlozZenie SIM karty a batérie

1. Dajte dolu zadny kryt.

2. Vlozte SIM kartu/karty ¢ipom dolu.
3. Vlozte batériu

4. Dajte spat zadny kryt.

Nabijanie batérie
Pred pouzitim zariadenia treba Uplne nabit batériu.

Moznosti nabijania:
1.nabijackou, pomocou USB kabla

2.Cez pocita¢, pomocou USB kabla.

Pouzivanie

Zariadenie mézete zapnut podrzanim tlaGitka zapinania. Vypnut mozete tiez s tymto tlacitkom.

Dalsie moznosti:

-Tlacidlo Menu: Stlacte tla¢idlo na otvorenie Menu. V Menu mézete pouzivat dalSie funkcie a aplikacie.

-Tla¢idlo Domovska stranka: StlaGenim tohto tlacidla sa dostanete na tvodnu obrazovku.

-Tlacidlo spat’: Stlacte tlacidlo, aby ste sa dostali na predchadzajicu obrazovku. —tlagidla hlasitosti: Sluzia na ovladanie hlasitosti
zariadenia.

Funkcie obrazovky

Dotykovy displej: Ovladanie je mozné dotykom, drzanim a tahanim.

Uvodna obrazovka: Tu sa nachadzaju ikony widgetov a aplikacii. Sklada sa z viacerych panelov, postvanim dolava alebo
doprava mozete prepinat medzi nimi.

Ikonky stavu: lkonky na hornej ¢asti displeja ukazuju €as, signal a iné informacie.
Widgety: Prinasaju Vam roézne funkcie a informacie.

Panel oznameni: Objavi sa stiahnutim hornej liSty. Obsahuje rézne informacie.



Odblokovanie zariadenia

Ked je v pohotovostnom rezime, stladte tlagitko zapinania, a na obrazovke odtiahnite zamok do spravneho smeru V nastaveniach
mdzete nastavit aj iné alternativy odblokovania displeja.

Volanie a prijimanie hovorov

Volat moézete zadanim telefénneho ¢isla, alebo si vyberiete Cislo z kontaktov. Predoslé volania sazaznamenavajuv
protokole hovorov. Pre zistenie cien volania, vyhladajte svojho operatora.

Prijimanie a odosielanie sprav

So zariadenim moézete posielat textové a multimedialne spravy ako aj e-maily. Pre posielania a prijimanie e-mailov si musite
nastavit e-mailovu schranku. Pre zistenie cien odosielania sprav, vyhladajte svojho operatora.

Internet

Na internet sa mozete pripojit pomocou mobilného internetu alebo WIFI. Pre zistnie cien pouzivania mobilinternetu a stahovaniu
dat sa informujte u svojho operatora.

Otvaranie aplikacii
V pohotovostnom rezimu stlaéte tlacidloo Menu.

Postvanim do lava alebo do prava si mézete vyberat medzi aplikaciami.
Drzanim tlacidla domovskej stranky otvorite liStu naposledy pouzitych aplikacii.

POZOR!

Nepouzivajte poSkodeny kabel alebo uvolnené pripojky.
Nedotykajte sa vihkymi rukami USB kabla.
Nepouzivajte zariadenie ked sa nabija.

Zvysuje sa riziko zasiahnutia bleskom pri pouzivani pristroja v burke.
Pri akomkolvek poSkodeni batérie sa obratte na servis.
Technické parametre:

Procesor DUALCORE, 1.0GHz x 2

Operaény systém Android 4.4

Displej 6.0" gHD IPS Kapacitni

Vnutorna pamat 8 GB

Memoria 512 MB
Kamera 3.2MP Hlavni, 1.3MP Predni

Siet 3G(WCDMA), GSM, GPRS, EDGE, HSDPA, HSDPA+
Prenos dat Wifi,Bluetooth,GPS,USB
Batéria 2800mAh

Li-lon Rozmery 168 x 85 x 8.9mm

AKAT Akai-Atd Developing Kft.
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Mobilni telefon AKAI ECO E2
Strucna uzivatelska prirucka

Dékujeme Vam za nakup produktu AKAI.

PFiru¢ka Vas seznami s kroky pfi prvnim zapnuti a hlavnimi funkcemi

zarizeni

-informace napsané v pfiru¢ce se mohou liSit od zafizeni a mohou se

zménit bez pfedeslého oznameni.

-Prislusenstvi se muze liSit v zavislosti na regionu.

1. Nejvétsi vykon muzete dosahnout pouzitim originalniho

pFisluSenstvi od AKAL.

2. - I?Fl’sluéentvi od jinych vyrobch mohou byt nekompatibilni se
zafizenim

-Zafizeni se mize pouzivat ve vSech evropskych zemich.



Vlozeni SIM karty a baterie
1. Vyjméte zadni kryt.

2. Vlozte SIM kartu / karty ipem
olu. 3.Vlozte baterii

4.Dejte zpét zadni kryt.

Nabijeni baterie

Pfed pouzitim zafizeni je tfeba pIné nabit baterii.
Moznosti nabijeni:

1.Nabijec¢kou, pomoci USB kabelu

2.Pres pocita¢, pomoci USB kabelu.

Pouzivani

Zarizeni mUzete zapnout podrzenim tlagitka zapinani. Vypnout mizete
také s timto tlaCitkem.

Dal$i moznosti:

-Tlagitko Menu: Stisknéte tlacitko na otevieni Menu. V Menu mGzete
pouzivat dalSi funkce a aplikace.

-Tlacitko Webova stranka: Stisknutim tohoto tladitka se dostanete na
Uvodni obrazovku.

-Tlagitko Zpét: Stisknéte tlacitko, abyste se dostali na pfedchozi
obrazovku. -Tla¢itka Hlasitosti: Slouzi k ovladani hlasitosti zafizeni



Funkce obrazovky

Dotykovy displej: Ovladani je mozné dotykem, drzenim a tazenim.
Uvodni obrazovka: Zde se nachéazi ikony widgetd a aplikaci. Sklada se z
nékolika panell, posouvanim doleva nebo doprava mlzete mezi nimi

prepinat.

Ikonky stavu: Ikonky na horni ¢asti displeje zobrazuji ¢as, signal a jiné
informace.

Widgety: Pfinasi Vam rtizné funkce a informace.

Panel oznameni: Objevi se stazenim horni liSty. Obsahuje rizné
informace.

Odblokovani zarizeni

Kdyz je v pohotovostnim rezimu, stisknéte tladitko zapinani, a na
obrazovce odtahnéte zamek do spravného sméru

V nastaveni mlzete nastavit i jiné alternativy odblokovani
displeje.

Volani a pfijimani hovorud

Volat mlzete zadanim telefonniho &isla, nebo si vyberete Cislo z
kontaktu. Pfedeslé volani se zaznamenavaji v protokolu hovora.
Pro ceny volani vyhledejte svého operatora.



PFijimani a odesilani zprav

Se zafizenim muzete posilat textové a multimedialni zpravy a e-maily. Pro
posilani a pfijimani e-maild si musite nastavit e-mailovou schranku. Pro
ceny zprav vyhledejte svého operatora.

Internet

Na internet se muzete pfipojit pomoci mobilniho internetu nebo WIFI.
Pro ceny uzivani mobilniho internetu a stahovani dat se informujte u svého
operatora.

Otevirani aplikaci

V pohotovostnim rezimu stisknéte tlacitko Menu.
Posouvanim doleva nebo doprava si miizete vybirat mezi aplikacemi.

Podrzenim tlacitka domovské stranky oteviete liStu naposledy pouzitych
aplikaci.

POZOR!

Nepouzivejte poSkozeny kabel nebo uvolnéné pfipojky.
Nedotykejte se vihkyma rukama USB kabelu.

Nepouzivejte zafizeni, kdyz se nabiji.

Zvysuje se riziko zasazeni bleskem pfi pouzivani pfistroje v boufi.

PFi jakémkoliv poskozeni baterie se obratte na servis.



Technické parametry:

Procesor DUALCORE, 1.0GHz x 2

Operacéni systém Android 4.4

Displej 6.0" gHD IPS Kapacitny

Pamat 8 GB

Velkost pamate 512 MB

Kamera 3.2MP Hlavny , 1.3MP Predna

Siet 3G(WCDMA), GSM, GPRS, EDGE, HSDPA, HSDPA+
Prenos dat Wifi, Bluetooth, GPS, USB

Baterie 2800mAh Li-lon

Rozméry 168 x 85 x 8.9mm

AKAT Akai-Atd Developing
akai-atd.com



